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RCAVICTOR

los cuales le brindan algo nuevo en estilo,
atraccion y calidad tonal!

Estos novisimos v estupendos instrumentos

de bajo precio ofrecen caracteristicas ultra-

modernas en sensibilidad, selectividad vy

estabilidad no igualadas en radios de esta
categoria de precios!

La gran metrépoli de Nueva York sélo
se contenta con lo mejor. Sus modernos
e imponentes rascacielos aerodindmicos
son maravillas arquitecténicas. De dia su
vida reverbera una actividad vertigino-
sa y un progreso asombroso. De noche
es una Arcadia moderna donde el placer
y la alegria imperan por doquiera . . .
una ciudad fascinadora cuyos encantos
deslumbran a una multitud ansiosa de
solaz ¥ esparcimiento.

Debido a que los nuevos radios RCA
Victor reflejan el espiritu de Nueva
York y representan, en suma, lo mejor
en radio, han sido bautizados apro-
piadamente con ¢l nombre de "New

Yorker.” El estilo aerodindmico de sus
muebles le atraerd irresistiblemente.
~ Su brillantez y riqueza de tono le pro-
_ porcionardn un deleite inefable.
Cuando se entere de la modicidad de
los precios, se asombrard de que
pueda obtener tanto por tan poco
Véalos sin falta hoy mismo!

Solo los Modelos ““New Yorker.
ofrecen tantos meritos a
precios tan bajos!

.+ Sensibilidad y Selectividad Perfeccio
| das! - Recepcion perfeccionada de ond
rta! « Estabilidad cinco veces may
arlante supersensible! « Gran botén enel
ado para mejor sintonizacién! « Gran cua-
drante con iluminacién indirecta! * Enchufe
yara  Yictrola!  «  Mueble totalmente
tropicalizado!

RADIOS ““NEW YORKER™ /55

KA Vectos.

RCA Manufacturing Co., Inc., Camden, N. J., E. U. de A.

Un Servicio de la Radio Corporation of America

gido com”
En cuant?
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elimina el mal olor
del sudor

i A transpiracion es necesaria,

pero no el mal olor! Yodo-
ra oculta, absorbe y contrarresta
los malos olores todo el dia. Es
la primera crema desodorante
cientifica. Apliquese un poco de
Yodora en las axilas. Observe
como es absorbida por la piel.
Yodora es tan suave que puede
aplicarse al cutis mas sensitivo,
No
Los

hombres también usan Yodora y

ain después de afeitarse.

mancha ni dana las telas.

reconocen su mérito. Se ofrece
en tubos y en pomos, en todos
los bazares y farmacias, o si
usted desea una muestra gratis,
sirvase llenar y devolvernos el

cupon.

Un producto de
MKESSON & ROBBINS

GRATIS!
McKESSON & ROBBINS, Inc.,
Nueva York, E. U. A.

Dept. CM.

Sirvanse ustedes enviarme una muestra de Yodora.
Les Jncluyo estampillas equivalente a 5 centavos
americanos, para cubrir gastos de franqueo y em-
paque.
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iHa Nacido Usted en
Septiembre?

En este caso perte-
nece usted el meto-
dico signo de Virgo,
gobernado a su vez
por el planeta Mer-
curio, como la bella
artista Beatrice
Curtis, de la Colum-
bia. Sera usted, por
lo tanto, ingenioso,
econémico y bastante
criticon. Su  salud
sera buena en gene-
ral, pero estara usted
expuesto a ligeros
trastornos digestivos,
y a la irritabilidad
que ocasionan, pero
puede decirse que las
personas nas nacidas
bajo este signo son
practicamente inmunes a las enfermedades, aunque les
encanta ponerse en manos de médicos. El simbolo de
Virgo es la Mujer; el dia de la semana mas importante
para los nacidos bajo él, el miércoles, dia de Mer-
curio; y su piedra preciosa el zafiro. Virgo sige
desde el 23 de agosto al 22 de septiembre.

Las personas de Virgo pueden vivir bien en cual-
quier latitud, pero es preferible residir lo mds cerca
posible de la tierra, en pisos bajos, en un lugar tran-
quilo, ¥ con jardin donde trabajar y entretenerse.
Prefieren a todo el orden, y no pueden vivir en un
lugar en donde no haya una limpieza y una nitidez
exquisitas., Esto mismo se aplica a su apariencia per-
sonal. Su defecto mayor es un deseo instintivo de
popularidad al que supeditan todo. Tienen un claro
talento y son artistas innatos, especialmente en pin-
tura y dibujo. Turquia, Grecia y Suiza, son paises
gobernados por el signo de Virgo; al que pertenecié
Wolfgang Von Goethe, el inmortal autor del “Fausto’.
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Nada luce
tan primorosamente
como Cutex

CON sus novisimos tonos—que
simplemente encantan—y por su
permanencia y brillo incomparables,
el Esmalte Cutex, para ufas, da a
sus manos un aspecto fino, distin-
guido, de mujer que tiene buen
gusto y sabe ir a la moda.

Decir Cutex es indicar lo supre-
mo en preparaciones para manicurd.

Cuanto se necesite para el buen cui-
dado de las ufas, lo fabrica Cutex
—y cada articulo es lo mas fino, lo
mas calificado que se puede pedir.

Pida siempre

CUTEX

ESMALTE PARA LAS UNAS

. . . y preparaciones Cutex para
una manicura perfecta.

Pédgina 403




Niite v.a iYork

al Me-nu(ieo

Por el Curioso Pertinaz

Con los calores de estio, la ciudad se transforma y cambia

de color.

Por los cabarets, los teatros, v las playas donde

las novelas empiezan bien y acaban de otro modo. Los
que llegan de visita vy, a veces, no saben por dénde salir.

Nueva York es asi . . .

Nueva York en pleno verano. ... Esto quiere
decir que en la oficinas no se ve a una per-
sona con saco, chaqueta o como quieran ustedes
llamarle ni para un remedio. . . . Todo el mundo
en mangas de camisa, hasta los policias en la
calle, que con tal motivo enseflan unos pisto-
lones enormes los cuales suelen llevar ocultos
bajo la guerrera. ... Nueva York en verano....
Las faldas de las “girls” cada vez mas cortas
y de més vuelo. . . . No pregunten ustedes a
los hombres que se pasean por las calles de
Nueva York cémo esta el cielo. :

Don Fernando de los Rios, ex-embajador de_
la fenecida Repiblica Espaiola (hoy Espaiia ni
es repiiblica ni monarquia, ni chicha ni limond)

ya encontré acomodo. Ha sido mombrado pro- .

fesor de Literatura Espafiola en el New School
for Social Research. Y su hija Laurita, muy
lista vy muy guapa, emseiiard espaiiol también
en Wellesley. Doiia Gloria rebosa de gozo.
Doiia Gloria es la mamd de Laurita y la esposa
de don Fernando. Unos refugiados que han
encontrado refugio.

Vi a Garcia Lema, un hombre que gasta pe-
rilla y capa, con la perilla y sin la capa, furioso,
con crispaciones de epiléptico, en el cine Iris
hablando de que todos debemos ser herma-
nos. . . . Un amigo de Juan Pulido, baritomo,
pero mejor conocido como esposo de la recita-
dora Dalia Iniguez, le dice por teléfono que
vive en el campo y que vaya a visitarle al
campo. Pulido contesta: “Del campo vengo y
al campo no voy.” . .. La orquesta de Enrique
Madriguera que estuvo por una temporada en
el cabaret “La Conga” se compone de 12 musicos
del feo sexo, tres muchachas y él. Claro es
que él también es del feo sexo. . . . Hay una
nifia en la colonia hispana de Nueva York,
Rosita Iglesias, que la llaman la “Shirley
Temple del Harlem”.

Estuvo por aqui, casi de incégnito, porque no
se le wié ni en cabarets, ni en teatros pero si
en laboratorios de cine y enire personas del
gramio, el productor argentino Alberto Murila,
que wolvié a Buenos Aires antes de que pudié-
ramos charlar con él. . . . También de Argen-
tina, tenemos por Broadway ahora a Dorita
Norby, que para sus compairiotas no necesila
presentacion, pero que—por si Uds.. no estdn
enterados—es algo muy serio en cuestibn de
canciones y encantos personales. . . . De Méjico,
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en portugués y no sabe casi una sola palabra
de inglés. . . Es en tipo, gestos y simpatia una
especia de Dolores del Rio y Lupe Vélez con
salsa brasilefia. . . . La Miranda vive en el
hotel St. Morritz y por temor de no entenderse
con la gente no sale a la calle. . . . Han tenido
que buscarle un camarero que hable portugués.
.. . Conoce un poco de francés y por eso estd
en el St. Morritz, porque es un hotel donde
hablan francés. . . . Desde la ventana de la
espléndida habitacién que ocupa la atrayente
canzonetista brasilefia se contempla la inmensa
extension del Parque Central. . . Con un poco
de imaginacién, mirando al parque, se figura
estar en Rio de Janeiro. . . . Carmen Miranda
ha dicho que los brasilefios se despepitan por
las “girls” americanas. . . . También dijo que
en Rio de Janeiro vivia un inglés hacia 20
afios y todavia seguia enviando la ropa sucia
a Londres para que se la lavasen. . . . Las tres
primeras palabras en inglés que aprendié fue-
ron: “yes”, “no”, “money” (si, no, dinero). ...
Luego aprendié otras tres: ‘“grapes”, “apple
pie”, “ice cream” (uvas, tarta de manzana y
sorbete). . . . Grace Moore quiso ir a verla

En las Galerfas de Arte Newhouse, recepcién en honor de la
llegada a Nueva York, a exhibir sus cuadros, de Alejandro Pardifias,
pintor espafiol que llegé de Argentina. Presentes, el agasajado, el
representante de la embajada hispana, Miguel Espelits, y el cénsul de
Argentina, Conrado Traverso, aparte de otras personas prominentes.

nos wisitd Jorge Vélez, el joven galdn de la
pantalla y que, ahora, también comercia en
peliculas ademds de interpretarlas. . . . Los
productores de “Mujeres y Toros”, una cinta
que argumenté Paco Elias en la capital meji-
cana, pasaron por acd wvarias semanas: Molina-
Font y Pedn.

El actual cénsul general de Chile en Nuewva
York es Anibal Jara, aparte de bellisima per-
sona, ex cronista cinematogrdfico de la prensa
de su pais. Colega, vamos. . . .

Carmen Miranda, la canzonetista brasilena,
es la sensacién de Nueva York actualmente.
Le gana a la Feria Mundial . . . El dia que
debuté en la revista “Calles de Paris”, los
criticos se volvieron locos con ella. ... En vista
de ello, las lunetas que cobraban a tres délares,
treinta centavos las subieron a cuatro délares,
cuarenta centavos. . . . Carmen Miranda canta
una noche al teatro, en vista de que tanto se

Ayuntamiento de Madrid

hablaba de ella, pero careciendo de tiempo por-
que se disponia a partir para Europa, averigud
la hora exacta en que salia a escena la famosa
artista brasilefia y compré seis billetes para
ella y unos amigos. Cuando todos ellos llegaron
al teatro hacia precisamente un miuuto que
acaba de actuar Carmen Miranda. Y la cele-
brada cantante y artista de cine se quedé sin
verla. . . . El verdadero nombre de Carmen
Miranda es Maria de Carmo Miranda da
Conha. . . . Y dejémosla disfrutando de su
inusitado éxito y pasemos a otra cosa.

En los salones de la Alianza Obrera Espa-
fiola de Nueva York se celebré recientemente
la “cena de la unidad”. Hudo muchos discur-
sos, poca comida y demasiada unidad. . .. Voy
al “Oyster Bar” de la estacion Gran Central,
pido ostras y no las hay. ... Nueva York es asi
y al que no le guste que lo deje. . . . Maria
del Carmen es una bailarina, hija de una gallega
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Fotografia cortesfa de la Paramount.

a excesiva humedad y elevada temperatura
del clima tropical son una dura prueba para
el delicado mecanismo de un receptor de radio.

Los nuevos modelos General Electric para
1940 se distinguen por sus caracteristicas in-
alterables de elevada potencia y éptimo ren-
dimiento. Este resultado se debe a la nueva -
P 3 o El nuevo Comandante
camara higroscopica creada por la General para 1940

Electric para reproducir artificialmente las
condiciones del clima tropical con tal exceso,
que una prueba de seis meses en la camara
higroscopica General Electric equivale a
muchos afios de uso normal en el clima mas
adverso.

Ademés de estas cualidades ocultas, poséen
nuevos valores apreciables por la vista y el
oido, tales como mayor tamafio y belleza de
sus muebles, aumento de la potencia de salida,
mayor gama tonal, sensibilidad y selectividad
maximas, estabilidad de alineacién, y el nuevo
altavoz ultrapotente, con iman de aleacién
Alnico. Véalos y convéncase.

Productos de la General Electric de U. E. A.

ELECTRIC

LH-8-395




y un murciano, actia en el “cabaret” “El
Gaucho”, cuyo propietario es un tal Pedro y
este Pedro es un griego. . . . Nueva York es
asi y al que no le guste que lo deje.
Me contaron confidencialmente en la oficina
de una empresa cinematogrdfica que el magni-
fico yate que habia comprade recientemente
Jimmy Cagney, el actor de cine, ya no lo usa
mds. Ha dejado correr la especie de que el
sostenimiento del mismo le cuesta una fortuna
y prefiere tenerlo anclado. La werdad es que
cada wez que Jimmy Cagney salia en él, jse
mareaba! . .. A José Carner Ribalta le dieron
una wez un conirato como esciritor de argu-
mentos de pelicula en Hollyawood, porque pre-
senté un libro muy popular en inglés, traducido,
jal cataldn! . . . Clarita Martin que es una
bailarina y Jerénimo Villarino que es un guita-
rrista salian hace unos dias para Chicago. De
pronto en la estacion Villarino se sobresalté:
“isDénde estd Maria de la Crit? gDénde han
metio a mi Maria de la Crii?”, decia en el
andalug cerrado que lf’ab!a. Todo E!,, mun_do Uno de los representantes més activos y simpéticos de la d
se eché a buscar a Maria de la Cruz. “§Quién empresa filmadora de Warner Brothers, Peter Colli, supervisor )
es Maria de la Cruz?”, prequnté a uno de los de los intereses de esa compafifa en la América Central. i ti
amigos que than a despedirle. “;Pues no sabe
usted? [Su guitarra, hombre, su guitarra, que =
la ha bautizado con ese nombrel” El dice que si, que para él no hay otra mujer porvenir. Por un momento impera un embara- b
en el mundo. Ella, poniendo en juego su ex- zoso silencio. Luego ella, reflexivamente, dice : a
Amor a la americana—Los dos estin senta-  presién mds ingenua le pregunta cudnto gana. que también tiene que pensar en su porvenir, 4
dos en un banco, cara al Hudson, con las manos  El se averglienza, tarda en contestar, por fin, que todos tenemos que pensar en el porvenir. a
enlazadas. Ella es una rubia de expresién in- en un tono de voz que apenas alcanza el cuello  “Mira—dice ella de repente—desde la préxima te
genua. El, un mocetén simpdtico, de buen color. de su'camisa dice que 20 délares a la semana, semana en lugar de vernos como ahora los q
Ella le pregunta que si le quiere de verdad. pero que la casa en que estd le ofrece un gran miércoles y los sdbados, nos veremos sélo los ¥,
sabados, Ti eres un buen muchacho y me ci
gustas, pero yo tengo que pensar en mi por- M
venir.” : n
ta
La Gitanilla ya no lo es. Era una artista de | ai
cabaret, pero ahora es madre de una robusta )-'] cc
niita y, casada, ha decidido renunciar a la gita- ¥
neria. . . . Pizarro es el tinico espaiiol hoy en A
Nueva York que habla japonés. Cuando le 1 pt
animaban para que se fuera a Venezuela, pre- fa
gunté: “zCudntos japoneses hay alli?” . .. Un n:
pariente del ex-coronel Trejo, del Ejército de
Espaiiol, ha inventado una mdquina que elimina ze
a las taquilleras de los cines. La misma md- €s
quina da el boleto y el cambio. . . . De Leslie, ‘
dibujante, principe ruso, bohemio y ne sé que | q
cosas mds, se dice que estd actualmente metido ] pe
en fres negocios y que en los tres pierde. Lo dice =
como si fuera una gran cosa. Es un caso de i
estoicismo comercial, . . . Vi a Sergio Voronoff,
el del rejuvenecimiento por medio de gldndulas ﬁ
de mono, con su joven esposa, muy elegante con
un westido de crespon blanco, en el Rainbow I
Room de Radio City. . .. Pronto va a venir a ) L
Nueva York a estudiar un jowven colombiano
ciego que se llama Héctor Cadavid Alvarez. . ..
Fernando Pérex, un carnicero que trabaja para
una de las grandes compaiilas que se dedica a
la conserva de carnes, curé a su hija Gloria de
un tumor con, como 8l dice, “pases” espiritis-
tas. . . . Vi en la calle 40 un automévil con la
matricula de México, nitmeros rojos en fondo |
blanco, exacta a la de la Florida de los Estados }
Unidos. . . . Samuel de la Pedia, caricaturista
mexicano anda buscando a quien caricaturizar.
.+ . Rosita Ortega, artista de cabaret y que
ha figurado en algunos peliculas, estd enamo- !
rada. . . . El plato favorite de José Camprubi,
director-propietario de “La Prensa” es “huewvos
frites con arroz blanco.” . . . Anda por aqui
una soprano filipina que se llama Jovita Fuen- !
tes. . . . Las estadisticas prueban que por
cada neoyorquino al que atropella un automéwil, |
Walter Gould, gerente para la América Latina de Artistas Unidos, cuang sufren (a{ct’tdc'r[zies porgue reshalan en.zl ‘t.
recibiendo en Nueva York a Clemente Lococo, propietario de un hielo, y de cada millén de per.rmm:r gusgize
gran circuito de cine en Buenos Aires. Con ellos, Guy P. Morgan, en Nuewva York 83 se suicidan. 1‘1-“_-9! Nueva
que representa a la empresa en la América Latina. York y al que no le guste que lo deje.
Pédgina 406 Cine-Mundial Se
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LOS ESTERENOS

Salen con titulo

cintas que aun no

v HIQIR'AS REGIBIA D ALSYESE [
(M-6G-M)

PARA divertir, lo principal es
que una pelicula esté bien hecha e interpretada
. . . aunque el argumento sea absurde, como
en este caso. A algunos les parecerd mas ab-
surdo que a otros, pero nadie se quejard de
haberse aburrido. Comeo intérpretes, la cinta
ofrece a Lionel Barrymore, Cedric Hardwicke,
Beulah Bondi y un chiquillo que se llama Bobs
Watson y a quien las exigencias de la trama
dan ocasién de reir y llorar,—sobre todo de
llorar—convincentemente. Feo y todo, Bobs
tiene porvenir en el cine.

La trama empieza estupendamente. Un auto-
movilista va por la carretera y nota que al
borde de ésta hay un caballero que parece
aguardar; le ofrece asiento en su coche, pero
el desconocido rehusa, explicando que “espera
a ciertas personas”. En efecto, al rato, pasan,
también en automévil, un médico y su sefiora
que brindan pasaje gratis al desconocido. Sube
¥, a poco, se estrella el automdvil. El descono-
cido se identifica asi como la Muerte. Es una
Muerte a la inglesa (en inglés no es feme-
nina y en la pelicula sale con aire flematico, bri-
tanico y de gentleman acabado de banar y de
afeitar). Luego, empiezan los enredos fantdsti-
cos en que se mezcla el misticismo con la fdbula
y con otros elementos méds o menos disparatados.
A la Muerte la suben en un drbol jdel cual no
puede bajar! y, con tan plausible motivo, no
fallece nadie ni en los hospitales, ni en los
naufragios; las moscas resucitan, los balacea-
dos ven cicatrizarse sus heridas y los agoni-
zantes no lanzan el dltimo suspiro por muchos
esfuerzos que hacen. . . .

Por ese camino se va muy lejos; pero quien
quiera hacer la jornada, tendrd que ver la
pelicula que, repito, es todo menos aburrida.
—Ariza.

lo tienen en

inglés aqui las

espafol.

CAMIAMIASSS OTLIT E RVAS™ 05
(RKO-Radio)

ESTA cinta es una deliciosa co-
media con la que la RKO ha de beneficiarse
mids ain de lo que pudiera esperar. Personal-
mente hace tiempo que no pasibamos una noche
tan agradable en el cine. La historia relata las
desdichas de Polly Parrish (Ginger Rogers),
que el mismo dia en que la despiden del comer-
cio en que trabaja encuentra un niiiito aban-
donado en las escaleras de un asilo y lo recoge
para que no ruede por la escalera, entrindolo
dentro. Los empleados del asilo conocen de
sobra la historia de las madres que niegan serlo
de sus hijos cuando los abandonan, y creen, na-
turalmente, que el nifio es el hijito de la joven.
Todo ello ocurre en el dia de Nochebuena y
del asilo se dan mafia para que el duefio del
comercio vuelva a dar trabajo a la supuesta
madre, en el caso de que ella se comprometa
a criar a su hijo. Las complicaciones que de
todo ellos resultan no son para contadas, sino
para vistas. El duefio del comercio es un viejo
rico con un hijo calaverén. El chico se in-
teresa en el caso de la muchacha y dlguien
hace creer al ricachén que el nifiito abandonado
es su nieto. Y como el tener un nieto ha sido
siempre la ilusién de la vida del viejo, no se
da paz ni reposo hasta que ve casados a los
muchachos. El hijo ha llegado a enamorarse
seriamente de la “madre soltera”, y cuando
le dice que le prepara una sorpresa, que con-
siste en que van a casarse aquella misma noche,
aunque sigue creyendo que ella es la madre
del nifio, ella le contesta que también tiene
guardaba otra sorpresa y no pequefia para él
La pelicula es graciosisima desde el principio
al fin. Ginger Rogers, mds admirable adn como
artista que como bailarina—y esto ya es decir
algo—hace una creacién de su papel. Y David
Niven, su compafero de peripecias, tieme en
esta pelicula la mejor 'y mads simpdtica inter-
pretacién de toda su carrera.—de la Torre.

"UMAURLERESS Y ST OIRIOIS " s
(Filmex)

TAL y como lo dice el titulo, esta
pelicula le saca varias verdnicas a los problemas
del amor y al de la tauromaquia, que, segin
parece, consiste principalmente en saberse en-
(:¢Habré hecho un

frentar con los cuernos.

chiste de mal gusto, sin querer?). Figuran
como intérpretes Emilio Tuero, Orellana, Ma-
rina Tamayo v, exhibiendo una fealdad de esas
que rara vez tenemos el honor de admirar en
peliculas, el eminentisimo as del arte de Cu-
chares: Juan Silveti. Yo, por ver lo feo que
es Silveti, estoy dispuesto a aplaudir “Mujeres
y Toros” indefinidamente. Y hasta sospecho
que se hizo mas feo de lo que es—aunque pa-
rezca imposible—para darle la puntilla a sus
increibles rasgos fisondmicos.

La produccién se filmé a base de un argu-
mento de Paco Elias; lo cual significa que el
didlogo tiene gracia y que abundan los lances.
El mozo de estoques (Orellana) tiene a su
cargo el buen humor. La Montoya se encarga
de cantar; Marina Tamayo lleva el peso del
drama y Silveti, logicamente, es el traidor de
la obra. La cual entretiene por la ligereza con
que se suceden los episodios y por las magni-
ficas sucesiones trigicas y de espectdculo en las
corridas de toros que presenta.—Guaitsel.

""TENORIO A LA FUERZA'"' ...

(Paramount)

ES sin duda la mejor de las
peliculas de Jack Benny. Es ligera, divertida,
agradable en todo momento, y sus bailes, can-
ciones y escenas de comedia, satisfacen por
completo al espectador. Benny aparece como
un empresario de opereta en tournée por Ingla-
terra. LEs un hombre tan respetable y tan serio
que las muchachas le detestan por aburrido.
Y él anhela una reputacion donjuanesca, aunque
s6lo sea para impresionar a la primera actriz
de su compaiia, Dorothy Lamour. Un par de
coqueteos con dos damas le dan la reputacion,
y le dan al mismo tiempo varios dolores de
cabeza al saber que los esposos respectivos le
buscan para rompérsela. Aun la propia dama
de sus pensamientos se ve impotente para pro-
tegerle contra las furias de los maridos airados,
hasta que por fortuna un buen amigo llega en
el momento preciso con un nifio prestado que
aparece como hijo de Benny, por listima del
cual los esposos semi-ultrajados desisten de
romperle el alma. Toda la pelicula es deliciosa
y en ella se destaca especialmente un nuevo
artista cémico, Eddie Anderson, que serd en
el futuro un favorito del cine.—Santos.

(Contintta en la pdgina 435)

Prominentes participantes en las convenciones argentina y brasileiia en las que estarén todos los gerentes de las nueve sucursales de la RKO-Radio

en la América Latina.

De izquierda a derecha, Phil Reisman,

gerente del departamento foréneo de dicha empresa; George Kallman,

gerente en Chile; Bruno Cheli, gerente en Brasil y Nat Liebeskind, gerente en la Argentina y supervisor en la América del Sur.
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Por Jorge

Monos y chist

A palabra de moda en los Estados Uni-

dos es “Definitivamente,” que vino a
reemplazar a ‘“Positivamente.” Esta ul-
tima se mantuvo en el cartel durante varios
afios, y parece que con ‘‘Definitivamente”
va a suceder lo mismo. “Fulano es defini-
tivamente un buen actor.” “Mengano es
definitivamente un sinvergiienza.” “Zutano
definitivamente no paga esa cuenta.” En
el momento actual todo es definitivo en
Norte América, y expresiones como éstas
se oyen en seguida en cuanto se entabla
una conversacion.

ICEN por ahi que para averiguar

cudntos afios va a vivir uno basta con
descontar la edad que se tiene de 80, mul-
tiplicar la cifra que quede por 7, y lo que
esto dé dividirlo por 10. El resultado es
lo que le resta a uno de vida.

RRECIA el oleaje contra Roosevelt,

el mandatario mds odiado y mas que-
rido que ha tenido este pais. Ahora per-
siste el rumor de que se presentari can-
didato por tercera vez, en vista de que
quieren derrumbarle las pocas medidas
liberales que logrd establecer durante los
primeros afios de su gobierno. Si lo hace,
se avecina una campafia de violencia sin
precedente en la que se dividira el Partido
Democratico, que ya lo estd de hecho en
amigos y enemigos del presidente y sus
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Hermida

es de Riverdn

doctrinas; y de salir electo, y sea cual fuere
su mayoria, le atardn las manos de nuevo,
o lo destituiran, o se encargara de elimi-
narlo algin terrorista enloquecido por los
ataques cada vez mds sucios y enconados
de que es objeto continuamente en lo par-
ticular, en la Tribuna y en la Prensa.

A sensacion teatral de Nueva York es

la cupletista brasileia Carmen Miran-

da, importada por los empresarios Shubert

para dar sabor extranjero a la revista
“Streets of Paris” (Calles de Paris).

Su triunfo fué completo y rotundo desde
la primera noche, y en este momento repre-
senta el niimero més codiciado de la escena
norteamericana.

El Waldorf-Astoria quiso contratarla,
pero no se atrevié a pagar la suma fan-
tastica que la artista pidié por sus servicios.

N vista del entusiasmo con que la prensa

de Nueva York comenta los “estrechos
vinculos” que unen a los Estados Unidos
con Francia y la Gran Bretaiia, conviene
repetir de nuevo que los americanos no se
meten en otra guerra europea ni amarrados.
Esos conflictos en Danzig y Tiensin, que
la mayoria de la gente no sabe dénde estdn,
despiertan poco interés en la metrépoli y
ninguno en el interior del pais. Por
enemigos que sean del fascismo, se puede
hablar con cien yanquis y no se encuentra

—iNo, que no quiero beber, don
Atenedoro; que me porto como un
tonto en cuanto me tomo ftres
tragosl!

—¢Pues y que le da a usted por
hacer?

—iNo sequir bebiendo!

uno solo partidario de mezclarse en lios
europeos.

UELVEN a subir los ingresos de los

cines y teatros en Nueva York, que se
fueron de cabeza con la apertura de la
Feria Mundial; y ha resucitado Coney
Island con dias de mas de seiscientas mil
personas en las Ultimas semanas. Parece
que los forasteros de tierra adentro tienen
tantas ganas de ver Broadway y el océano
como las maravillas de la Exposicion.

UN aleman admirador de Hitler, pero

cuyos negocios se desarrollan entre
judios, se le ha complicado la vida desde
que sus paisanos cCOmMeNzaron a perseguir a
los elementos de esa raza. Rara es la
semana en que no se le presenta en la oficina
algin amigo hebreo, le da una serie de
abrazos y lo deja medio sin resuello, le
comunica que tuvo que salir disparado de
la Madre Patria, le pide un préstamo y
que le busque empleo.

Este sefior alemdn acaba de preguntarnos
en cual de estas dos naciones podria un
refugiado buscarse mejor los frijoles
¢ Chile 0 Méjico?

¢ Habra algin lector tan bondadoso que
quiera darnos ese dato?

Cine-Mundial
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—jEstoy loca por casarme!
—¢Porqué no te casas con don Eutiquio?
—iNo estoy tan local

A enfermedad de moda en los Estados
Unidos en la hora de ahora es la
senositis, y al que se descuida le empiezan
a hurgar las fosas nasales con unos garfios
y se le cuelan por los senos frontales para
ver cémo tiene el crineo por dentro. Todo
individuo al que se le tupe la nariz o tiene
un resfriado persistente esta expuesto en
Nueva York—si trae dinero—a caer en
manos de un “‘especialista,” que sin mis ni
miés le introduce pinchos y lamparitas por
cuanto agujero le encuentra en la cara.

ME estoy convenciendo de que el publico
acude a las peleas de Joe Louis, por
desiguales que parezcan cuando se concier-
tan, porque sospecha que es flojo y que se
expone a perder el campeonato cada vez
que pisa el “ring.”

No hay duda de que el piblico estd en
lo cierto.

Es innegable que el campedn tiene la
mandibula y toda la regién facial débil, y
que corre peligro cada vez que se enfrenta
con un contrario que pega fuerte.

De esto hubo una prueba evidente la
otra noche con el tabernero de New Jersey.

Es dificil imaginarse la figura maca-
rrénica de Tony Galento. Es algo “defini-
tivamente” anti-atlético. El hombre debe
tener lo menos cuarenta afios, mide escasa-
mente cinco pies nueve y media pulgadas de
estatura y desplaza 235 libras de peso, la
mayor parte de ellas sobre la panza. Todo
rematado por una cabeza enorme, redonda,
calva y de color rojizo, como un queso de
bola holandés. Galento ademis lleva lo
menos quince afios peleando, y por un poco
se muere de pulmonia hace ocho meses.

Con todas estas desventajas, tuvo al
campeon tambaledndose un par de veces.

Ahora bien: el que lo tumbe tendrd que
hacerlo pronto, porque con Joe Louis no se
puede permanecer mucho tiempo en el ring
sin exponerse a salir en camilla. Serd poco
resistente y todo lo que se quiera, pero es
un hecho que es el peso maximo de golpe
mas certero, mas rapido y més aplastante de
que se tiene memoria en los anales del
boxeo.

Septiembre, 1939
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—¢Ves aquellos dos hombres que estén alli? Bueno, pues cuando
te parezcan cuatro es que estds borracho.
—iPero, chico; alli no hay mas que un hombrel
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Por José F, Elizondo

tica teatral, por primera vez he fijado

mis ojos en el arte del cine para cumplir
la misién que me impone el colaborar en CINE-
MUNDIAL. Me siento, jclaro! como caido de
la- lung; -« %

Pero esa larga préctica de observar constan-
temente la reaccion de los piblicos ante la fic-
cion me da derecho a entender un poco de tales
achaques, ya que la emocién de un auditorio lo
mismo puede ser provocada por un drama, que
por un ballet, que por un concierto, que por
un film, si el arte manda en ellos.

Ahora bien: jel arte es base o siquiera aspi-
racion en nuestra produccién cinematografica
nacional? Hasta ahora no. Apenas si una que
otra cinta—y eso de las muy recientes—han
tomado esa luz. Antes, se han hecho a tientas,
realizando el milagro de producir peliculas sin
ninguno de estos tres elementos imprescindibles:
argumento, “estrellas” y dinero.

Al triunfo de “Alld en el Rancho Grande’—
que sorprendié a los mismos productores—
siguié una especie de fiebre productora de peli-
culas. De pronto, como por sortilegio, México
se poblé de argumentistas, de directores, de
artistas y de productores de cine. Y la visién
de este arte o industria era tan corta, tan
limitada, que no se atendia mds que a “hacer
una pelicula” saliera lo que salgare. La ilusién
de los productores era “comprar una cancién
popular.” La del argumentista “hacer de esa
cancién un asunto para el cine” La del direc-
tor, que su nombre figurara en los ‘“créditos”
del film.

iY asi salian esas cosas!

Con tan fécil tarea, cualquiera pudo ser autor.
Los conozco que no saben ni ortografia, que
jamds han escrito ni una jaculatoria ni una
“interview” siquiera, que es:lo menos que se
puede pedir en literatura.

Los productores, validos de la aceptacién que
tuvieron -las primeras - peliculas mexicanas con

DESPUES de cuarenta anos de hacer cri-

C:LpNeEaM: A

BN

El actor John Garfield, que asumié el papel de Porfirio Dfaz en la
cinta de Warner "Juérez," llegando a la ciudad de Méjico, para
el estreno de esa pelicula en el Palacio de Bellas Artes.

sus charror, sus canciones y su tema rural cons-
tante, emanadas del éxito de “Alld en el Rancho
Grande”, “vendian futuros” a los exhibidores
de los diversos paises del Continente, vecinos al
nuestro, y con proponerles un titulo y un reparto
tenian anticipos de délares que servian para
iniciar la produccién. Entonces, con ese dinero
anticipado, se compraba el argumento—el pri-
mero que caia en sus manos con tal que tuviera
por titulo el de una cancién popular—en unos
cuantos pesos; se contrataban los artistas que
va habian hecho sus pinitos en cintas anteriores;
se buscaba un director—cualquiera decia serlo;
se alquilaba el “set” . .. jy ahi va una peli-
cula! . Como el costo de ella estaba sal-
dado, quedaba en utilidad lo que produjera
su exhibicién en los cines de toda la Republica.

En el estreno de "Judrez" en Méjico, veteranos que lucharon
al lade del Benemérito y oficiales de la Secretarfa de Guerra,
con Garfield y otros representantes de Warner.
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Negocio ficil, que no tardaron en emprender
muchos.

Pero abundé la producciéon barata. Hubo una
racha de pirateria entre tanto advenedizo. El
mercado extranjero comenzé a restringirse y el

nacional a dolerse. Cayeron muchas “glorias”;
se apagaron muchos “luminares”; quebraron
algunos “magnates” y vino, por fortuna, la
depuracién.

Ahora quedan produciendo los que pueden
hacerlo; dirigiendo, los que han demostrado
saber; actuando, los que han wvalido, y ya se
empieza a solicitar argumentos a escritores com-
petentes. :

Empieza nuestro cine el buen camino y ojald
llegue a la meta. Su preocupacién debe ser, a
mi juicio y por ahora, dar con la “estrella”
que avalore la produccién. No existe todavia.

En cambio, directores, ya podemos decir que
los hay.

A juzgar por su labor en diversas peliculas,
cuatro de ellos sobresalen y son: De Fuentes,
que sabe poner espiritu en sus realizaciones;
Bustille Oro, que revela talento y por saber de
teatro, sabe de efectos directos en la emocidn
del publico; Galindo, que tiene una rdpida,
certera y eficaz vision del cine y Chano Urueta,
en cuyo desequilibrio de técnica llega a veces
a estallar el chispazo genial.

Asi, al menos se juzga su direcciéon en la
cinta que estd ya en corte en estos momentos y
que acaba de terminar : “La Noche de los
Mayas” (Producciones FAMA) argumento del
poeta Antonio Mediz Bolio, cuyo nombre es
garantia literaria, interpretada por Isabela
Corona, Estela Inda y Arturo de Cérdoba, como
partes principales.

Se estima, por la critica preliminar, que es
ésa pelicula, de todas las que estin en filmacién,
la de mayor altura cinemdtica.

En manos de Bustillo Oro estd o estuvo, mejor
dicho, pues que ya pronto va a exhibirse, la
“Caballo a Caballo” (Produccién Grovas) que
tiene como protagonistas a Herrera y Ortin,
dos actores cémicos que han logrado lucimiento
en la pantalla.

Galindo dirige ahora, y estd para terminar

(Contintia en la pdgina 435)
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JOAN BLONDELL

u talento a las interpretaciones

Pictures, descansa al sol entre las

estanque particular de Hollywood.
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GERALDINE FITZGERALD

pregumntando a l as m ariga riist.als d e | jardin l o que todas

|l as enamoradas quieren s aber. E s b el dad d e Warner




PAULETTE GODDARD

para quien e | tiempo solo es un prefexto de embellecarse,

cuenta de

filma por

‘‘“The Cat and the
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productor de la misma empresa,

Jack Otterson, director artistico de los talleres de la Universal, y John M. Stahl,
ellos: "La Cenicienta Moderna".

discuten con Charles Boyer los detalles de la pelicula que él interpretard para

| IELLO.’ i

—Ready? . . .

—Ready! . . .

—Alguien me ha preguntado que si, entre
las estrellas, no hay mas esposas que las
dispuestas a divorciarse en cualquier mo-
mento y con cualquier motivo, y, natural-
mente, contesté que hay de todo y que tam-
bién las hay de esas que se agarran al matri-
monio como una lapa, para no desprenderse
de ¢l en modo alguno, aunque abunden y
hasta sobren las razones. . . .

—Te refieres, claro es. a las que solo se
casaron por conveniencia. . . .

Septiembre, 1939

Conversaciones Radio-

telefonicas Exclusivas
Desde Nuestra Estacion

D-O-N-Q

-—Las que se casan por verdadero amor
son muy pocas y no siempre resultan las
mas felices; aunque justo es consignarlo, las
hay muy dichosas y dignas de todos los
respetos v de esas queria hablarte. . . .
—Vayamos por partes. . . . Es indudable
que existe una enorme diferencia entre las

que se casan con toda calma por su respec-
tiva Iglesia, después del mas honesto noviaz-
go, y las que a toda prisa, entre copa y copa,
se van en busca del primer Juez de Paz
que encuentran disponible, aunque ya esté
durmiendo y tengan que despertarle. . . .
Todo es cuestion de un par de dolares.
(Me refiero al pago de la licencia. . . .)

—Entre las casadas con grandes produc-
tores o grandes directores merece mencion
especialisima Norma Shearer, la hoy viuda
de Irving Thalberg, al que hizo feliz y de
la que nunca se dijo nada malo, jlo cual es

Pégina 415
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Quien piense que eso de hacer peli-
culas no es asunto extremadamente
serio, no tiene més que ver este
cuadrito arrancado a un rincén del
taller de M-G-M. A la derecha,
Greta Garbo estd a punto de hacer
trizas un retrate "de familia". A la
izquierda, como si tuviera miedo
de recibir los pedazos en la cara,
William Daniels, cinefotégrafo de la
artista. Ambos colaboran en derre-
dor de la cémara en la préxima cinta
de Greta: "Ninotchka".

Enrique Uhthoff, aqui de boulevardier nada

menos, y en Hollywood—jahi es nadal, como

dijo el otro—donde se dedica, para bene-

plécito general, a animar con buen didlogo
las cintas hispanoparlantes.

A la izquierda, Jane Bryan, artista de Warner

Brothers, con una sonrisa modernisima y un

traje no tanto. Ambos detalles ponen de re-

lieve el atractivo natural de esta beldad del
cinema.

aqui un récord! Hedy Lamarr, a la que
todos creiamos enamorada de la Reginald
Gardiner, se casd con el gordo y machucho
productor Gene Markey, que pudiera ser su
padre. . . . Y Merle Oberon, siguiendo el
ejemplo, se ha casado con Alexander
Korda. . ..

—Ida y Eddie Cantor son el matrimonio
modelo: llevan casados veintiseis afios, ¥,
por galanteria del esposo, todos sus hijos
son hijas. ...

—Don Ameche es también muy feliz con
su esposa y nada hace sin consultar con ella.
Tienen dos hijitos, y esperan otro en estos
dias, y el publico no sabe de ella, porque
vive muy retirada en su hogar. Yo la suelo
ver todos los domingos, en compania de su
esposo, cuando van a oir misa a la iglesia
de Santa Isabel, en Van Nuys. . . .

—Paul Muni, a pesar de los rumores
propalados por las malas lenguas, esta en-
cantado con la suya (jcon su esposal)
después de diecinueve afios de vida matri-
monial. . . . Ahora acaban de hacer un
viaje a Honolulu, y Paul no la tiré al mar,
como algunos presagiaban. . . .

¢ Y qué me dices de los que se casan con
mujeres mayores que ellos, como Robert
Taylor con la Stanwyck y Tyrone Power
con la Annabella? . . .

—Que la experiencia es la madre de la
ciencia, y hay algunos que prefieren apren-
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Sonja Henie, fresca como una lechuga, y Tyrone Power y el
director Sidney Lanfield (los dos ateridos) durante un descanso
en la filmacién de "Second Fiddle", en que los tres participan
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[or Esto se llama un compromiso: Carol _Lornbard y‘Kay Francis,
con Cary Grant de por medio. Un tridngulo sentimental de la
E cinta de RKO-Radio "Memory of Love", en gque ellos figuran.
110 '
Y T der. (Nelson Eddy también se ha casado
jos ! con mujer de mas edad, y casada y antes, !
- como las otras. . . . Con una divorciada o I
on ) con un viuda los problemas conyugales son |
la. . siempre mucho mas faciles de resolver. . . .) |
tos g —Algunas estrellas dejaron la pantalla |
ue 1 al casarse, para atender mejor al esposo. i
elo ) El prototipo lo es Glayds Lloyd, excelente
su actriz en su tiempo, que se casd con Edward
sia G. Robinson y renuncié a las tablas, porque,
1 segln ella, dos artistas en un matrimonio
res r g es demasiado. . . . Pero Gladys no esta
.- i ociosa. Escribe articulos para las revistas ) ; :
= WoE Cin e s N
Tl { _—OUIda Bergere, escritora y experta F:anklin. Téaa a San‘l'-[;:anciscoya ofros asuntos y
un mujer de negocios en la industria cinefénica, la capturé M-G-M para que filmara "Lady of
ar, i lo dejé todo al casarse con Basil Rathbone. the Tropics.”
3 —Henry Fonda, aunque parezca mentira,
on esta casado ‘con la plutécrata Frances o
o : Brokaw, perteneciente al super-selecto
rer grupo de los “400” de Nueva York. . . . Las caricias de los perros tienen un limite, que
| (Acuso por csto e hiso 4l de los comu {0 e abunr Bl Rbhor, o psr
la g nistas. .. .) Es ella una mujer encantadora, general y 2s+e animalito en particular. Basil
s de refinado ingenio, en contraste con Henry,  sale en "The Sun Never Seis”, de Universal.
!

por cuenta de la 20th Century-Fox.
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Jack Conway, director de la produccién "Lady of the Tropics", mostrando Miriam Hopkins, que comparte los honores del estrellato con Bette

una excelente dentadura a Hedy Lamarr y Robert Taylor, intérpretes prin- Davis, en el fotodrama de Warner Brothers "The Old Maid", da

cipales de esa cinta de M-G-M, que se supone desarrollarse en Indochina los Gltimos retoques a su maquillaje, y el fotégrafo del taller se
(Hay trépicos en todas partes). aprovecha . . . como de costumbre.

que es timido y apocado fuera de la pan-

Abajo, Frank Lloyd, productor de "Ruler of the Seas", de Paramount, talla. ; ~
de charla con el presidente Anastasioc Somoza, de Nicaraqua y con la —Sandra Shaw, la esposa de Gary
esposa e hija de éste, durante la visita que hicieron a los talleres Cooper, tiene una tiendecita de Modas y en
de la empresa en Hollywood. ella pasa sus ratos de ocio, que son muchos;
pero no se aburre, ni aburre a su Gary, que
es lo importante. . . .

—Fred Astaire esta casado con otra
mujer de la mas encopetada sociedad, que
no se trata con cualquiera. . . . De las
gentes del Cine sélo recibe en sus salones
a los Fairbankses, los Goldwyns, los Berlins
y los Scotts. . . .

—A proposito de los Fairbankses. ;
La tercera esposa de Douglas, Lady Ashley,
que llegdé a Hollywood en las menos pro-
picias circunstancias, pues su antecesora
Mary Pickford era aqui un idolo, conquisto
a todos con su distincion y su gentileza. Y,
por supuesto, con la simpatia y hasta el
apoyo de la propia Mary, que todo se lo
perdond a Douglas, con tal de que nadie le
criticase el haberse casado ella con el juvenil
Buddy Rogers. . . .

—Mary y Buddy estin ahora viajando
por Rusia, en busca ambos de nuevos
horizontes. . . .

—Volvamos a Hollywood. . .. :Qué me
dices del regreso de Charles Laughton?
Para volver, ha tenido que empezar por el
arreglo de su impuesto fiscal.

—Pero, como pagd, aqui le tenemos triun-
fante otra vez y dispuesto a deslumbrarnos
con su Cuasimodo en “El Jorobado de

(Contintia en la pdgina 433)
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"El Cuidador de Gallos", composicién lograda por Gustave
Adolfo Alvarade, de Tegucigalpa, en Honduras.

Interior de una residencia de Las ruinas coloniales de
Cienfuegos, en Cuba. La foto- e - AT Ujarrés, en Cartago de
grafié Graciela Ortega, de R : Costa Rica. Envié Pedro
Santa Clara ndm. 350, en esa T i P " Innecken, Calle 21, ave-

poblacién. : : nidas la y 3a, San José.

FOTOGCONCURSO:
dptimas vistas lo-
gradas por nuestros
aficionados y envia-

Sacando arena del rfo Tiribi, en
Costa Rica. Obtuvo José Antonio
Corrales B., del departamento de
medidores de las Compaiifas
Eléctricas de San José.

das con sus nega-

tivos uUultimamente

El "Santa Teresa" zarpando de

Puntarenas. Mandé Fernando L.

Trejos C., del Apartado 185, de
San José de Costa Rica.

Las gemelas Lucette y Lita, a quienes fotografié
en un jardin neoyorquino Bert Jolis, de Radio
City, en Nueva York.

"La Procesién de la Sentencia” en Granada, Nicaragua. Marfa y Sieglinda Lenk, nadadoras brasilefias Procesién de Semana Santa en
Remitié Salvador Guerrero L., de esa ciudad centro- que ganaron campeonatos en Guayaquil, de Guacara, Yenezuela. De An-
americana. donde manda Y. M. Janer, Apartado 412. gel C. Lombano, Calle Plaza 7.
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LA SO EST RENISAS

Por SELMANDE : | =

Gloi
saté
la a

aire libre. Es de "gingham," rojo, blanco y azul, con botonadura grande y azul

] Ann Shirley, luminar de RKO-Radio, en trajecito a cuadros para divertirse al
| marino. El sombrero se ata bajo la barba con gran listén del mismo género.

Rosalind Russell, astro de M-G-M y siempre elegante, vistiendo crespén

blance. Las mangas se ajustan a la mufieca con guantaletes de cuero

labrado. De este mismo material son el cinturén y las originales
charreteras para los hombros.

Por la izquierda, Joan Blondell, de Columbia, con una creacién princesa,
rosada y con encaje de hilo de seda sobre enagua de tela de seda y i

] fajo F1 én Jrosado] La falda lleva cerda al borde para quitarle i
Q dé aaﬁlé corpifio es ligero . . . y atrevido. ‘
= :



A fa izquierda, Gloria
Dickson, estrella de
Woarner Brothers, en traje
de recepcién cuya cha-
quetilla, de largas man-
gas, es de crepén negro
y va unida a una amplia
falda de estampado a
mano con rosas en ban-
das paralelas. Del mismo
género es el cuello sastre.

Gloria Dickson, de Warner, presenta aqui una negligée con fondo de

satén natural, cuya capa es de tono café con leche y de chiffén. Sobre

la ancha falda de cola, el corpifio se pliega suavemente y remata en
novedosos puios y cuello.

Estos pies son los de
Judith Barrett, de Para-
mount, calzados con za- l
patitos de dGltima moda. !
De charol negro y modelo !
de sandalia, se destacan '
por el adorno que les
presta, en la suela, una t
larga fila de clavos con
cabeza cuadrada que tam- !
bién forma arco en el iy

tacén. |

Margaret Lindsay, lucero
de Warner Brothers, en

\
|
tente en falda blanca de "
[

spén | traje deportivo consis-
uero

1ales piel de tiburén y blusa a

I rayas azules y blancas, de

algedén. Un bolero con

k| Joan Blondell, de Columbia Pictures, con traje falsos bolsillos y una

1 metélico que lleva delicadas figuras de hojas banda azul completan el

. y flores sobre fondo azul plahaado. La falda modelo. Los zapatos son

es circular y se amplfa en la orla; las mangas, blancos y azules, para

-esa, ‘ cortas y abullonadas. armonizar,

da y

torle Ayuntamiento de Madrid




Nancy Kelly en un instante de indecisién A la sombra del cadalso nada menos, Bernard Robert Coote pretendiendo que Ann Neagle
amorosa (que ya sabemos en qué va a Nedell y Tom Neal ponen la cara de susto que le ponga un zapato—le pide un imposible—
parar) ante Spencer Tracy y para "Stanley exigen las circunstancias, en “They All Come Out," en la produccién histérica de RKO-Radio
y Livingstone," pelicula de 20th Century-Fox. fotodrama de M-G-M. "La Enfermera Edith Cavell."

Nada bueno puede salir de
esta trinidad de mal enca-
rados. Son Billy Halop,
Bobby Jordan y John Gar-
field. La cinta, "Dust Be
My Destiny," de Warner
Brothers.

Derecha, Arthur Lake, Penny
Singleton y Larry Simms en
un tren (jsituacién dra-
mética si las hayl) durante
la pelicula de Columbia
"Pepita de Vacaciones" . ..

lzquierda, Virginia Bruce y

Walter Pidgeon esperando

la sentencia que les va a

dictar el juez en un mo-

mento 4lgido de ''Stronger

Than Desire," filmada por
M-G-M.

Derecha, Errol Flynn, indig-

nadisimo y con una barbita

muy cuca, en la produccién

a colores y de gran anima-

cién "The Lady and the

Knight,'" de Warner y con
Bette Davis.
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Nuevo sistema de locomocién inventado por El clima de Londres influyendo en la politica y en Haciendo de recién-casados, George Raft y

Randolph Scott para cargar con Frances la pelicula—en este caso, 'Nubes Sobre Europa,"” Claire Trevor, salen de la ceremonia nupcial

Dee—;quién no se pondria en su lugar?— de Columbia. El del paraguas y el clavel es en "l Stole a Million" (Robé un Millén),
en "Guardacostas," de Columbia. Ralph Richardson. de marca Universal Pictures.

Derecha, Pat O'Brien (est&
desconocido con ese bigote
incipiente) dando consejos
a Olympe Bradna jen una
estacién de ferrocarrill y
en "Happy Ending," de
marca Paramount.

lzquierda, Margaret Lock-
wood critica los modales
en la mesa de Douglas
Fairbanks, hijo; mientras
Will Fyffe observa. La pe-
licula, de Paramount, se
llama "Ruler of the Seas."

Derecha, Sandy Henville pe-
rorando ante Shirley Ross,
Dennis O'Keefe y Mischa
Auer, que lo escuchan bo-
quiabiertos, en la produc-
cién de la Universal "Un-
expected Father."

lzquierda, Bob Burns, como

testigo de cargo, relata un

chiste subidisimo de color

a) guardia que lo custodia.

La cosa ocurre en "Our

Leading Citizen," de Para-
mount,
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Por

Elena de la Torre

MAY ROBSON ha cumplido no hace
mucho los 75 afos. En los estudios de
Warner, donde trabaja actualmente, se
celebro el aniversario con verdadero esplen-
dor. El estudio la obsequid, en sus bodas
de diamante con'la vida, con una soberbia
sortija de diamantes, que dejé por un ins-
tante a la protagonista muda de asombro.
Es decir, muda precisamente no. May
Robson, al abrir el estuche, lanzd primero
una exclamacion ahogada, se llevé después
las manos al corazén, y exclamé por dltimo
con gesto dramatico:

—iOh my, oh my! . ..jWhat a beauty!
(i Dios mio, que belleza!).

Y reaccionando al instante prosiguié su

discurso de gracias con perfecta naturali-
dad, diciendo:

May Robson, que va para octogenaria y

ni por pienso tiene planes de retirarse de

la pantalla en que tan continuados triun-
fos ha tenido.

—iY no crean ustedes que ahora estoy
actuando! iNo! {Mi emocién y mi asom-
bro son sinceros e inexpresables!

Después de esto hablé durante diez minu-
tos con una gracia encantadora y con una
facilidad de palabra que para si quisiera
mas de un gran orador.

Me olvidaba decir lo mas importante.
Esta escena ocurria durante el almuerzo

con que el estudio la obsequiaba y al que

estabamos invitadas un millar de personas.

Cuando termind la fiesta tuvimos oca-
sion de sentarnos al lado de la artista du-
rante cinco minutos, que fueron para no-
sotros bien aprovechados.

Al felicitarla por su brindis ri6 de
buena gana.

—Estoy tan acostumbrada a hablar, que

Una escena de la dltima interpertacién de May Robson. Con ella,

Sidney Toler, Joan Blondell, Stanley Fields, Jane Wyman, Pat O'Brien

y Wayne Morris, sus colegas en "The Kokomo Kid", para la
empresa Warner Brothers.
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para mi no es esfuerzo alguno. Y tengo una
memoria fotogrdfica en la que se queda
grabado todo cuanto pienso decir en deter-
minada ocasion. Aunque debo confesar que
hov no estaba preparada, ciertamente, para
recibir la impresién de mi magnifico regalo
v por eso temi que mis palabras pudieran
parecer afectadas. Pero jamas en mi vida
he tenido que leer un discurso de los muchos
que he pronunciado. Recuerdo una ocasion
en que en un gran banquete, en el que ha-
blaron mas de cincuenta personas, el pobre
Will Rogers y yo fuimos los tnicos que no
anduvimos enredados en un monton de
cuartillas. Al terminar la fiesta él se acerco
a mi y me dijo con gracejo: ‘“Vaya, mujer,
ya se conoce que nosotros somos los Unicos
que estudiamos a conciencia nuestros pa-
peles.”

May Robson es el tipo de la perfecta
dama, con una dulce belleza y una sonrisa
luminosa que pone a todo el mundo comodo
a su lado. Es el simbolo de la actividad y
se vanagloria de que en los 56 afios de su
vida de artista jamas ha tenido que can-
celar una sola representacion por enferme-
dad. Su salud y su resistencia son de hierro
vy es para ella un motivo de legitimo orgullo
ser la Unica bisabuela de la pantalla, o por
lo menos “la tinica que confiesa que lo es”,
segin nos confia muy en secreto.

Nacida en Australia, se educo en Ingla-
terra, Francia y Belgica, y se casé muy
joven con un inventor, el cual murié pocos
afios mas tarde dejandola un hijo, que
el que la administra todos sus negocios y de
la hija del cual tiene un biznieto, llamado
Robson en honor suyo.

Apasionada en todo, lo mismo en su amor
por el arte, que en su amor por su familia,
durante los treinta afos ultimos ha escrito
de su pufio y letra diariamente una carta a
su hijo, contestada también diariamente por
éste. Probablemente este record no esti
igualado por nadie en el mundo. May
Robson se ocupa de leer personalmente to-
das las infinitas cartas que recibe y muchas
de ellas son contestadas por ella a mano.
De ahi el que lleve siempre en su bolso
siete plumas-fuente, una de ellas de mas
de cincuenta aiios, que pertenecid a su
€sposo.

Cuando nos las muestra y la preguntamos
para qué quiere tantas nos replica:

—Porque no tengo calma para esperar
a llenar una pluma cuando se le acaba la
tinta. Mi amiga y compaiiera de toda la
vida, mi antigua caracteristica Lilian
Harmer, que vive conmigo y es como si
fuera mi hermana, es la que se ocupa de
eso y la que tiene cuidado de que las treinta
plumas que poseo estén siempre Jlenas y
listas para escribir. Debo decirle a usted
que también se ocupa de ser mi chaufferessa
¥ que con nadie voy tranquila en un auto-
mévil mas que con ella.

May Robson no ha bebido nunca vinos
o licores y no ha fumado jamas. Come
de todo cuanto quiere y siempre que la ape-
tece, su salud es admirable y hasta el afio
pasado, en que perdié dos de sus dientes,
podia vanagloriarse de tener una dentadura
sana y completa. Ahuyenta las preocupa-

(Contintta en la pdgina 434)
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Lola Lane y Priscilla Lane haciendo comentarios—la merienda no esté redida
con la murmuracién—mientras George Brent rie y Rosemary Lane se pone
seria en la mesa del taller de Warner.

Como se

P)R prosaico que parezca, las
estrellas también comen. Unas comen muy
finamente, con unos modales muy distingui-
dos, como Norma Shearer, Heddy Lamarr,
Herbert Marshall o Tyrone Power; vy
otras, aunque se manchen un poco los dedos,
no hacen grandes reparos.

Entre los “astros” que comen a dos ca-
rrillos figuran Wallace Beery, George Ban-
croft, John Garfield, Richard Dix, Bob
Burns. Del elemento femenino no
me atrevo a mencionar a nadie. Las hay,
pero si lo digo sus representantes elevaran
una demanda contra “CiNe-MuUNDIAL” ¥
a mi me muelen a palos. (Qué voy hacer
yo molido?

Algunas como la Garbo, la Dietrich y
Dolores del Rio dan la impresion de que no
comen. Pero los que de verdad no comen
son una infinidad de “‘extras’” que apenas
trabajan y viven en Hollywood y en Los
Angeles de un modo misterioso, probable-
mente tomandose grandes platazos de sol.

Los artistas de cine comen en tres lugares.
En casa, en los restaurantes publicos y en
los estudios.

En casa comen cuando estan aburridos o
cuando tienen visita. La visita siempre
observa lo nueva y reluciente que esta la
vajilla, debido al escaso uso. En el “Brown
Derby” o en algin otro restaurante piiblico
comen cuando quieren que los vean. jQué
platos méds complicados y con qué elegancia
los devoran! En los restaurantes de los
estudios comen cuando trabajan. Me ocu-
paré de estos ultimos.

En los restaurantes de los estudios domi-
na la democracia. Al lado de la mesa donde
estan sentados Dorothy Lamour y John
Howard, hablando de amor probablemente,
ingieren un estofado de ternera con guisan-
tes el peluquero, un “extra” vestido de
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Come en los

Por Aurelio Pego

presidiario y el autor de un argumento,
aunque este ultimo por las trazas parece
mas bien el barrendero del estudio.

En estos restaurantes no hay categorias.
El que sirve las ensaladas—al que en inglés
le llaman “hombre-ensalada”—se considera
igual que Bette Davis. Los precios son muy
moderados. La mayoria de los platos no
cuestan mas de 35 centavos, y si los artistas
comieran siempre en los restaurantes de los
estudios, ahorrarian una fortuna. Est4 bien

visto, ademads, comer muslo de pollo con los
dedos.

Estudios

Combinados todos los restaurantes de los
estudios, el nimero de personas que comen
en ellos diariamente es, expresado en una
cifra redonda, 11.200.

¢Los han contado?, exclamard usted.
Pues si, seiior, los han contado. ;En qué
se ocuparian los pobres empleados de los
departamentos de estadistica de los estudios
si no se dedicaran a contar estas cosas y
otras por el estilo?

Y no solamente han contado las personas
sino que se han puesto, fieles cumplidores
con su deber, a contar garbanzos, chuletas,
salchichas, tazas de café, patas de mesa,
nimero de rubias, cantidad de morenos. . . .

(Contintia en la pigina 428)

Errol Flynn, en el comedor de los talleres de Warner Brothers,
sirviéndose la salsa de tomate en un vaso. Cada quien sazona los
platos—o la cristaleria—segiin los respectivos gustos.
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Por

Un ‘“Extra’’ veterano

YNO crea el curioso lector que
vamos a hablar a estas alturas de las famo-
sas hijas de Elena, ninguna de las cuales
era buena, segiin el decir de la fabula.

Los tres nuestros eran hombres. Y eran
hombres inocentes e inexpertos cuando hace
poco mas de un afio llegaron a Hollywood.

Venian por distintos rumbos: uno era
espaiiol, otro salvadorefio y otro de las
legendarias vy vetustas tierras del Inca.
Pero aunque los rumbos eran distintos, la
finalidad era idéntica: el cine, y el triunfo
en la pantalla.

Se conocieron un dia en un estudio. Se
filmaba por entonces la pelicula de De
Mille “Union Pacifico”, y los tres se en-
contraron—o por mejor decir los cuatro
nos encontramos — agarrando un mismo
madero que tenia que servir como travesaiio
para sostener los rieles del ferrocarril. Era-
mos los cuatro braceros irlandeses, en aquel
instante supremo de nuestras vidas,

Novatos ellos y “veterano yo”, decidimos

desde entonces, v después de pasarnos todo

un dia tendiendo durmientes, que nuestra
amistad desde aquel instante seria inalte-
rable. Ellos necesitaban de mi experiencia.
Yo necesitaba de la frescura de sus ambi-
ciones para seguir arrastrando la mondtona
vida del “extra’ que llevo hace afos.

Paco, el madrilefio, era un hombre sofia-
dor, lleno de ideales, cursado en las leyes
del saber y con iniciativa.

Rodolfo, el salvadoreiio, era bonachon,
de mollera hueca y conocimientos escasos,
sin mas ambiciones que el cuotidiano van-
tar, vulgo comer tres veces al dia, aunque
fuera poco.

Gustavo, el del Perd, era presumido,
pagado de su figura, ostentoso, y antes que
atender a los acucios del hambre preferia
comprarse una corbata o finos calcetines.
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Tomaron los tres un cuarto juntos para
resolver con mayor facilidad los problemas
de la vida, que en Hollywood se multipli-
can hasta lo infinito, con relacion al mundo
exterior.

Pasaron cinco o seis meses. Yo, que por
algo poseo mi diploma de antigiiedad, tra-
bajaba aqui y alld constantemente. Ellos
no volvieron nunca a tener la suerte de ser
llamados a un set desde que acabaron el
tendido de la imaginaria linea ferroviaria
de De Mille, al terminarse la pelicula. Mi
amistad con ellos se rompié por falta de
tiempo por mi parte para sostenerla.

Hace un par semanas, en unos dias de des-
canso, me decidi a ir a verlos. Se habian
mudado de casa hacia ya mucho tiempo y
nadie supo darme razon de ellos. Maldije
mi negligencia y me senti culpable de un
leso delito de falta de compaferismo.

Anteanoche, paseando por el Hollywood
Boulevard, me senti de repente estrujado,
abrazado, zarandeado como un pelele. Eran
los “tres mosqueteros” que acababan de

Ayun;_imihto de Madrid
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toparse conmigo, tomandome por sorpresa.

La alegria fué mitua y exhuberante.
Nuestros ademanes de locos llamaron
pronto la atencién de las gentes que comen-
zaron a hacer corro alrededor nuestro, igno-
rantes de lo que nos pasaba. Para evitar
comentarios y curiosidades indiscretas del
publico, nos metimos en el Simons. Y alli
mis tres amigos me enteraron de sus rackets
respectivos—vulgo profesiones—que al pa-
recer- les dan ampliamente para vivir.

Todo ello es camico-tragico-hollywoo-
dense y por ello siento el impulso de con-
tarselo a mis lectores.

Cuando ya se hallaban a punto de entre-
gar el anima a Dios se reunieron en sesion
una noche triste. Y decidieron separarse y
emprender cada uno el rumbo que le indi-
caban sus aficiones.

Rodolfo, el salvadoreno, se lanzé por la
linea de menor resistencia. No podia haber
seguido otra dada su mediocridad v su falta
de meollo. La linea de menor resistencia
—y que me perdonen el director y los re-
dactores de esta revista que da amparo a
mis elucubraciones—es la del periodismo.
Todo aquel que no sirve para otra cosa se

" adjudica a si mismo el diploma de periodista

v se lanza por el mundo en busca de fama.

Rodolfo fundé un sindicato. El “Sindi-
cato Fanchoni”, que habia de darle, no
tardando mucho, honra y provecho. Claro
esta que este sindicato—-como la mayoria
de los otros Sindicatos y Bureaus que a
granel se hallan repartidos por Hollywood,
—estaba integrado exclusivamente por el
propio Rodolfo. Pero esto a nadie le im-
porta v con el prestigio que da el titulo,
en americano, empezd pronto a inundar los
paises de Hispanoamérica con montones de
propaganda cinematografica escrita por un

(Continta en la pagina 437)
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MILLARES DE PERSONAS EN EL MUNDO CUENTAN CON EL
DELICIOSO QUAKER OATS PARA SU SALUD Y FELICIDAD

“Quaker Oats Para Salud”

s Familias enSud Africa

, Y . HE AQUI LO QUE DICE LA MADRE
DE ESTOS NINOS SOBRE ESTE

DELICIOSO ALIMENTO

“Quaker Oats ha sido el gran amigo
de esta familia desde hace muchos
afios. Basil, mi hijo mayor, ha sido
alimentado con Quaker Oats desde
que cumplié un afio. Hoy, a los
cuatro, esta muy bien desarrollado

La Unién Sudafricana, dominio del Im-
perio Britanico. Dotado de riquezas
naturales, Sud Africaes el pais que mis
diamantes produce. Rinde casi 5095 del
oro del mundo. Una de las primeras
rutas comerciales hacia ¢l este, hoy
Sud Africa es un vasto territorio.

PARA CON SEGURIDAD OBTENER
EL QUAKER OATS LEGITIMO,
BUSQUE MI FIGURA EN
CADA LATA.

Las personas saben que pueden
contar con Quaker Oats para
ayudarlos a fortalecer y robuste-
cer su cuerpo, para cobrar mas
vigor y vitalidad, y mas resisten-
cia contra enfermedades. Quaker
Oats es el alimento favorito para
proteger la salud, porque contie-
ne mucho Thiamin, (Vitamina
B,), valioso elemento para sus-
tentar los nervios. El Thiamin
no se puede acumular en el cuer-
po, pero tiene que ser suministra-
105 do a éste diariamente. Ayuda a

Septiembre, 1939 !
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y goza de excelente salud. Mi hija
Sheila también ha sido criada con
Quaker Oats. Los dos estin tan
saludables que despiertan la ad-

miracién de todo el mundo.”
Firmado: Sra. F. le Cordeau Sud Africa

AQUI TAMBIEN QUAKER OATS ESTA
AYUDANDO A LOS NINOS A CRECER
MAS FUERTES Y ALTOS

contrarrestar el estréfiimiento, la
falta de apetito y la nerviosidad.
Nutre, sustenta los tejidos y en-
riquece la sangre. Quaker Oats
es la dnica avena que contiene
la vitamina extra que favorece
el desarrollo.

Quaker Oats es un alimento
cereal natural. El rico sabor de
estos granos madurados al sol,
serd del gusto de toda la familia.
Es econémico y se prepara ficil-
mente. Compre una lata en la
tienda de comestibles hoy.

El préximo anuncio de esta serie se referird al Quaker Oats en otro pais del mundo. iLéalo!

" Quaker Oats
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La Parker Vacumatic rivaliza con

FU I URo ven, ordenaba todos los dias:
120 libras en raciones de carne
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las salsas que no hacen en los
restaurantes de los estudios.
Albers, el jefe de cocina del
restaurante de la Metro, me
dijo en secreto que para el al-
muerzo, Unica comida que sir-

asada.
80 libras de jamdn.
300 costilletas de puerco.
50 libras de salchichas.
60 libras de pescado.
30 docenas de huevos.
60 galones de sopa.
Midié la sopa como si fuera
agua. En efecto, lo que mas
l_ tiene es agua. Los lunes es dia
de fiesta en el restaurante. Es
al tnico dia de la semana en
que sirven “roast beef’. Cons-
tituye una especie de homenaje
gastronémico a los ingleses.

En estos restaurantes se come

La pluma suprema . . . exponente del  futuro en
estilo y en excelencia de funcionamiento

Las conquistas del progreso hallan
fiel reflejo en la Parker Vacumatic
... fuente de inspiracién y avan-
zado exponente de funcionamiento.
Millones de personas aclaman a
esta moderna maravilla como la
mejor pluma-fuente habida y por
haber. Orgullo del més exigente,
su belleza y principios bésicos son
obras perdurables.

De clésica belleza, en fulgurantes
anillos de perla laminada, rica en oro
e ingeniosamente perfilada. El cafién

Es la pluma que va con el pen-
samiento, exponente de prestigio y
excelencia de funcionamiento, hébil-
mente disefiada y fabricada ... me-
cédnicamente perfecta en todo sentido.

Vea esta regia creacién de hoy
y del futuro. Incomparable para uso
propio o para el més fino de los
regalos. Pero fijese Ud. en el suje-
tador de FLECHA y en la marca
“Parker Vacumatic” que identifican
a la legitima.

H
i

A n.u’qPARKfR VACU

de televisién revela la columna de
tinta en toda su extensién. Es f4cil
de llenar y contiene mads tinta, de-
bido al patentado llenador de dia-

fragma Parker—un adelanto que %VAQUMATIC%

elimina el anticuado saco de caucho.
Los puntos a prueba de asperezas,
de oro macizo de 14 quilates, vuelan
sobre el papel.

ARCa BIGIITELADA

EN TODOS LOS BUENOS ESTABLECIMIENTOS

LAS NUEVAS PARKER VACUMATIC SE

OBTIENEN EN UNA GRAN VARIEDAD

DE TAMANOS Y COLORES PARA SATIS-
FACER SU PREFERENCIA

[/)unlm a ’:mc!a

de oro macizo de
14 quilates con extre-
mitlad de osmiridio

a horas fijas como en las fondas
baratas y en los comedores de
caridad. No almuerzan todos
al misme tiempo, porque ni
cabrian en el restaurante ni se
darian a basto los cocineros., Se
come por turno como en los
trasatldnticos y en los vagones-
comedor de los trenes franceses.

El primer turno es a las 11 ¥
media. Un poco temprano, pero
no tanto si se considera que la
mayoria se ha desayunado a las
seis de la mafiana. En Holly-
wood la gente que trabaja en
TELEVISION las peliculas se levanta tem-

7}-‘&@/[( prano. La que se leventa tarde

es la que escribe sobre las
w;é”( PCIiCU[RB-

cé J,& El segundo turno para comer
];!‘ ocurre cuando el reloj marca

las 12 y media. En este segundo
turno no se permite comer a
nadie que lo haya hecho en el
primero. Mal lugar para los
glotones el restaurante de un
estudio.

¢Y si alguno se cuela?, in-
quirird el lector perspicaz.

No se cuela nadie, porque este
turno, lo mismo que el anterior
y el ultimo, a la una y media,
estd combinado al minuto con
las horas de filmacién. No hay
que olvidarse que en Hollywood
se hace todo cientificamente.
j Asi salen algunas peliculas!
71265 Mientras los del turno prime-
ro dan buena cuenta de las

& ﬂ.’})ﬂtcjd.‘

Como s Come...

(Viene de la pdgina 425)

En esto del contar hay un campo inagotable.

Un solo restaurante, el de la Metro, sirve
2800 comidas diarias. Parece ser que el hacer
peliculas abre el apetito. Los artistas—artistas,
JdehP—se meten en un dia entre pecho y espalda
500 libras de carne.

Imagine usted, lector, con la consternacién
que es de rigor, las reses que hay que sacrificar
para que, dicho sea en términos vulgares, llenen
la barriga los Clark Gable, las Joan Crawford,
los Jimmy Cagney, las Olivia de Havilland, los
Don Ameche, las Loretta Young, los Tito Guizar
y las Claudette Colbert. jQuinientas libras de
carne!
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Y en esa cifra me aseguran los de las esta-
disticas que no estin incluidas las 100 libras de
gallina que se consumen al dia en el restaurante
de uno solo de los estudios. Tampoco se inclu-
yen las 300 libras de salchichas.

¢Se imagina usted la longitud de la ristra
de salchichas, una detrds de otra, que alcanzan
300 libras de ellas? Darian la vuelta al estudio,
que acaso no se viera del todo mal con un collar
de salchichas.

En pescado, los culti